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because it works

optional / optional / optionnel:
0668395 (Injektionsrohr / injetion tube / tube d’injection)

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe
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Mischblock kpl.
mixing block cpl.
bloque mélangeur

Bestell-Nr. ® Order -No. ¢ Référence: 0668122
Serie ¢ Serie * Série: 000
Datum e Date ¢ Date: 22.07.2022

HivA"

because it works

Pos.| Number | Qty | V'/D%/R3 |Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 | 0668124 1 Mischblock mixing block bloque mélangeur
2 | 0649594 | 2 Stopfen plug bouchon
3 | 0460966 | 1 Mutter nut écrou
4 | 0499552 | 1 Scheibe washer rondelle
5 | 0654195 2 Vv Riickschlagventil non-return valve soupape de non-retour
6 | 0648243 | 2 Stopfen plug bouchon
7 | 0661995 3 \Y O-Ring o-ring joint torique
8 | 0668123 1 Zwischenstick intermediate piece piece intermédiaire
9 | 0667149 | 1 Injektionsrohr incection tube tube d’injection
10 | 0665669 1 \Y Duse tip buse
11 | 0665792 1 Dichtung gasket joint
12 | 0657713 1 Zwischenstlick intermediate piece piece intermédiaire
13 | 0650927 1 Mischrohr mixing pipe tube mélangeur
14 | 0650928 1 \Y Statikmischer static mixer mélangeur statique
ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration
Number Qty | Lenght | V'/D?/R® |Artikelbezeichnung |Part Description Désignation des articles
0660056 1 R Verschlusskappe closure cap capot de fermeture
" " — e V' = VerschleiBteile ® Wear parts ¢ Pieces d’usure usuelles
Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d “etanchéite D? = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit » Pieces de kit de joints
- R® = Teile des Reparatursatzes  Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation
Symbol / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / |Beschreibung / Description / Description Article / Order-No. " N " " " N
Symbole L'article / Réference Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production
r schwach / light / leger 222 /0000016 Symbol / Artikel / Bestell-Nr.
- - Symbol / |Beschreibung / Description / Description Article / Order-No.
b mittel / medium / leger 243 /0000015 Symbole Larticle / Réference
s | ol Sl e Possieel] |0, oot et ool oot 000005
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) . o ) 0163333
g hochfest f[jAr C(/Ni—TeiIe/ for Cr/Ni steel parts / pour 2670011//0(?0%%031613 T i\girz?/ra:?::r}gp\:)%? :?;;zﬁg:ttf){] fdoer ﬁgglzl\c/zzlgpewnh 0640651
Eaﬁe;f;?rlque detCr//Nll (50m||) t/pat Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) / asembly
p ohrdichtungspaste / pipé sealant / pate 225 /0000017 M spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000233
d eFanchelte pour tuyaug(SOmI) i de version R et RS)
R ﬁ]krt:zljﬁzgs/tsg‘igial]éo/ra\/ciic\/t;;\gieg:): (pslg(s)trirzl)p/;ll’(ttslv/ator 734 /0000018 Montagespray (fiir R- und RS- Ausfiihrung) / assembly
activateur pour piéces de plastique (10ml) 770 /0000108 MS Zgr\a/\e/r(sfi%;vg;s%n) R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000118
t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage / 0000099 Montagepaste (fur hohe Tempe’raturen) assembly
|2K-deber / 2 schesive | 2K -scst /0000414 T |pase o hgh temperatures) d assemblage (our 0000057
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